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80170-2026 - Procedura konkurencyjna

Finlandia — Ustugi szkét pilotazu — EASA Part FCL Helicopter Training
OJ S 24/2026 04/02/2026
Ogtoszenie o zaméwieniu — tryb uproszczony

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: The Finnish Border Guard
E-mail: kaupallinen_yksikko.rvle@raja.fi

2. Procedura

21.

21.1.

80170-2026

Procedura

Tytut: EASA Part FCL Helicopter Training

Opis: The Finnish Border Guard as a Buyer (later FBG) hereby invites you to submit tender
regarding EASA Part FCL helicopter Training for two (2) helicopter pilots for 2026. Tendered
Training Shall include: a) CPL(H) Integrated Course or b) CPL(H) Modular Training and c)
CPL (A) with IR (A), MCC and AUPRT Training. Tendered Training Shall include the following
Options: « 2027: helicopter Training for two (2) helicopter pilots and one (1) airplane pilot ¢
2028: helicopter Training for two (2) helicopter pilots « 2029: helicopter Training for two (2)
helicopter pilots. Tendered Training Shall include theoretical Training up to ATPL(H) IFR level
taking into account credits due to existing ATP(A). The contracting authority has a right to
exercise zero, one or several Options. A Tenderer Shall have required Training programs
accepted by Civil Aviation Authority before commence of the Training. A Tenderer Shall take
into account pilots existing experience and theory knowledge and credit it as comprehensively
as possible in Training according to Tenderer’s policy and CAA-requirements for crediting
existing experience. Principles Shall be presented in tender, but the exact crediting will be
agreed during the Training. Training Shall fulfil and be conducted according EASA Part FCL -
requirements. Language used during Training Shall be English or Finnish. Initial schedule for
the Training Shall be following: Training Shall be delivered starting from the calendar week 40,
28th September 2026 and it Shall finish at the latest on calendar week 29, 2027. The following
calendar weeks will be initially reserved for the Training: * Year 2026 calendar weeks: 40-42,
44-50 - Year 2027 calendar weeks: 5, 7-22, 25-26. The students will have a three-week-long
summer holiday during weeks 27-29 and the maximum of 2 additional weeks for other studies
during which one of the students will be flying while one of the students has a holiday/other
studies. Schedule for the Options: Schedule for 2027 - 2029 Shall be roughly the same,
beginning of the Training takes place around week 40. Backgrounds of students are same as
for 2026. Training Shall fulfil and be conducted according EASA Part FCL -requirements.
Identyfikator procedury: 2bcb4666-1b20-4a06-a189-846e51bcb9db

Rodzaj procedury: Otwarta

Gtéwne aspekty procedury: Tenderers shall submit tenders which fulfil requirements set in this
Contract Notice. In the event that the tenderer or tender does not meet the "Shall"
requirements, it may be excluded from the competition and will not be admitted to the
evaluation of tenders.

Przeznaczenie
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Charakter zamowienia: Ustugi

Gtéwna klasyfikacja (cpv): 80412000 Ustugi szkot pilotazu

Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 80650000 Szkolenie i symulacja w zakresie samolotéw, rakiet
(pociskow rakietowych) i statkdw kosmicznych

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Pilots entering Training will have already ATPL(A) theory and EASA
MED class 1 with no prior flight hours recognized. Tendered CPL(H) Training will be part of the
Military Academia education for the FBG pilots entering Training. Awarded tenderer Shall thus
grade each FBG student according to given criteria. The FBG Shall have at least 21 days to
pay invoice after receiving the invoice. The first payment (30 %) will be paid after contract
signing against confirmed Training Plan at the earliest. The second payment will be paid after
the PPL has been completed and the third payment after the Training as a whole has been
completed. If the tenderer considers some part of the tender to be of the nature of a business
or trade secret and confidential as such, the tenderer Shall clearly mark such pages (each
page shall bear the marking) in its tender as confidential. The total price cannot be a business
or trade secret.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga, Jednolity europejski dokument zaméwienia (ESPD)
Udziat w organizacji przestepczej: The tenderer itself or any person who is a member of its
administrative, management or supervisory body or has powers of representation, decision or
control therein been the subject of a conviction by final judgment for participation in a criminal
organisation, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion
period set out directly in the conviction continues to be applicable.
Korupcja: The tenderer itself or any person who is a member of its administrative,
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein
has been the subject of a conviction by final judgment for, by a conviction rendered at the most
five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be
applicable.
Naduzycia: The tenderer itself or any person who is a member of its administrative,
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein
been the subject of a conviction by final judgment for fraud, by a conviction rendered at the
most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues
to be applicable.
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: The
tenderer itself or any person who is a member of its administrative, management or
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein has been the
subject of a conviction by final judgment for terrorist offences or offences linked to terrorist
activities, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period
set out directly in the conviction continues to be applicable.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: The tenderer itself or any person who is a
member of its administrative, management or supervisory body or has powers of
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final
judgment for money laundering or terrorist financing, by a conviction rendered at the most five
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years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be
applicable.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: The tenderer itself or any person who is a member of
its administrative, management or supervisory body or has powers of representation, decision
or control therein has been the subject of a conviction by final judgment for child labour and
other forms of trafficking in human beings, by a conviction rendered at the most five years ago
or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be applicable
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: The tenderer has breached its obligations to pay
taxes in the country of its establishment or in the country of the buyer.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: The tenderer has
breached its obligations to pay social security contributions in the country of its establishment
or in the country of the buyer.

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: The tenderer has breached the following obligations defined in the Finnish criminal
code: violation of the right to organise, work hour offence, extortionate work discrimination,
work discrimination, work safety offence or the use of unauthorised foreign labour.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: The tenderer has breached
its obligations in the field of environmental law.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: The tenderer has breached its
obligations in the field of social law.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: The tenderer has breached its obligations
in the field of labour law.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: The
participation of the tenderer in the procurement procedure gives rise to conflicts of interest.
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamowienia: The tenderer, or any undertaking related to it, has advised the buyer
or otherwise been involved in the preparation of the procurement procedure.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: The
tenderer's previous contracts or concessions have been terminated prematurely or damages
or other similar penalties have been claimed in connection with the contracts in question.
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: The
tenderer is in one of the following situations. a) It has misrepresented information in relation to
the exclusion or selection criteria, b) It has withheld such information, c) It has delayed to
submit the supporting information required by a buyer, or d) It has tried to influence the
decision making process of the buyer, to obtain confidential information that may confer upon
it undue advantages in the procurement procedure or to negligently provide misleading
information that may have a material influence on decisions concerning exclusion, selection or
award.

Upadtosc: The tenderer is bankrupt.

Niewyptacalnos¢: The tenderer is subject of insolvency or winding-up.

Uktad z wierzycielami: The tenderer is in arrangement with creditors.

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego: The tenderer is in any
analogous situation like bankruptcy arising from a similar procedure under national laws and
regulations.

Aktywami zarzgdza likwidator: The assets of the tenderer are being administered by a
liquidator or by the court.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: The business activities of the tenderer are
suspended.

Powazne wykroczenie zawodowe: The tenderer is guilty of grave professional misconduct.
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Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: The tenderer
has entered into agreements aimed at distorting competition.

5. Czes¢ zamowienia

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

80170-2026

Czes¢ zaméwienia: LOT-0000

Tytut: EASA Part FCL Helicopter Training

Opis: The Finnish Border Guard as a Buyer (later FBG) hereby invites you to submit tender
regarding EASA Part FCL helicopter Training for two (2) helicopter pilots for 2026. Tendered
Training Shall include: a) CPL(H) Integrated Course or b) CPL(H) Modular Training and c)
CPL (A) with IR (A), MCC and AUPRT Training. Tendered Training Shall include the following
Options: « 2027: helicopter Training for two (2) helicopter pilots and one (1) airplane pilot ¢
2028: helicopter Training for two (2) helicopter pilots « 2029: helicopter Training for two (2)
helicopter pilots. Tendered Training Shall include theoretical Training up to ATPL(H) IFR level
taking into account credits due to existing ATP(A). The contracting authority has a right to
exercise zero, one or several Options. A Tenderer Shall have required Training programs
accepted by Civil Aviation Authority before commence of the Training. A Tenderer Shall take
into account pilots existing experience and theory knowledge and credit it as comprehensively
as possible in Training according to Tenderer’s policy and CAA-requirements for crediting
existing experience. Principles Shall be presented in tender, but the exact crediting will be
agreed during the Training. Training Shall fulfil and be conducted according EASA Part FCL -
requirements. Language used during Training Shall be English or Finnish. Initial schedule for
the Training Shall be following: Training Shall be delivered starting from the calendar week 40,
28th September 2026 and it Shall finish at the latest on calendar week 29, 2027. The following
calendar weeks will be initially reserved for the Training: « Year 2026 calendar weeks: 40-42,
44-50 « Year 2027 calendar weeks: 5, 7-22, 25-26. The students will have a three-week-long
summer holiday during weeks 27-29 and the maximum of 2 additional weeks for other studies
during which one of the students will be flying while one of the students has a holiday/other
studies. Schedule for the Options: Schedule for 2027 - 2029 Shall be roughly the same,
beginning of the Training takes place around week 40. Backgrounds of students are same as
for 2026. Training Shall fulfil and be conducted according EASA Part FCL -requirements.
Wewnetrzny identyfikator: 2026-039805-LOT-0001

Przeznaczenie

Charakter zaméwienia: Ustugi

Gtéwna klasyfikacja (cpv): 80412000 Ustugi szkot pilotazu

Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 80650000 Szkolenie i symulacja w zakresie samolotéw, rakiet
(pociskéw rakietowych) i statkdw kosmicznych

Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia

Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

Wznowienie

Maksymalna liczba wznowien: 3

Inne informacje o wznowieniu: « 2027: helicopter Training for two (2) helicopter pilots and one
(1) airplane pilot « 2028: helicopter Training for two (2) helicopter pilots « 2029: helicopter
Training for two (2) helicopter pilots Schedule for the Options: Schedule for 2027 - 2029 Shall
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be roughly the same, beginning of the Training takes place around week 40. Backgrounds of
students are same as for 2026.

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Jednolity europejski dokument zaméwienia (ESPD), Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Tenderer Shall be registered with the appropriate trade or professional
register, register of employers and register for payers for value added tax the state where it is
established under the conditions laid down by that state.

Kryterium: Certyfikaty wydane przez instytuty kontroli jako$ci
Opis kryterium selekcji: Tenderer Shall enclose Description of the Tenderer’s Safety
Management System (SMS) to its tender.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Total cost of the Training
Opis: Tendered Training including all the costs related to the Training (travel, daily allowances
and accommodation costs). A Tender with the cheapest price of the Training will be given the
maximum points and others will be given points prorate to the cheapest one. The price of the
Options Shall not be used in evaluation. A Tendered Should tender and reserve dedicated
student accommodation for FBG pilots, if tenderer has such an accommodation available. If
requested accommodation will not be available, the FBG will evaluate a tender based on
general hotel pricing. In addition, the local travel cost (rental car or public transport prices) will
be added to total price. The price of rental car will be used in evaluation, if a distance between
training place, airport and accommodation requires the use of rental car due to lack of public
transportation. If the students are able to use their own accommodation during the Training, no
accommodation costs will be added to the total price.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 70
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Total duration of the Training
Opis: A Tender with the shortest duration of the Training will be given the maximum points and
others will be given points prorate to the shortest one.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: angielski
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 22/02/2026 23:45:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
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5.1.12.

5.1.15.

5.1.16.

Adres dokumentow zamowienia: https://www.hankintailmoitukset.fi/fi/procedure/26530/enotice
/39805

Warunki udzielenia zaméwienia

Warunki zgtoszenia:

Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.hankintailmoitukset.fi/en/tendering/procedure/26530
/call-for-tenders

Jezyki, w ktérych mozna skfadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: angielski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogag ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone

Termin skfadania ofert: 10/03/2026 16:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Techniki

Umowa ramowa:

Brak umowy ramowej

Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

Dalsze informacje, mediacja i odwotanie

Organ odwotawczy: The Market Court

Informacje o terminach odwotania: A party must request correction within 14 days from the
date on which that party has been informed of the decision of the contracting entity or other
decision made during the contract award procedure. Unless otherwise provided, an appeal
shall be submitted in writing within 14 days of the date on which the concerned party received
notice of the procurement decision.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: The Finnish Border Guard

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: The
Finnish Border Guard

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: The Finnish Border Guard
Organizacja rozpatrujgca oferty: The Finnish Border Guard

8. Organizacje

8.1.

80170-2026

ORG-0001

Oficjalna nazwa: The Finnish Border Guard

Numer rejestracyjny: 0246003-5

Departament: Vartiolentolaivue

Adres pocztowy: PL 48

Miejscowos¢: Vantaa

Kod pocztowy: 01531

Podpodziat krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia
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8.1.

8.1.

E-mail: kaupallinen_yksikko.rvle@raja.fi

Telefon: +358295 420 000

Adres strony internetowej: https://www.raja.fi

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

Organizacja rozpatrujgca oferty

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Hansel Oy (Hilma)

Numer rejestracyjny: FI09880841

Adres pocztowy: Mannerheiminaukio 1 A
Miejscowos$¢: Helsinki

Kod pocztowy: 00100

Podpodziat krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia

E-mail: tekninen@hankintailmoitukset.fi

Telefon: +358 295563630

Adres strony internetowe;j: https://www.hankintailmoitukset.fi
Role tej organizaciji:

TED eSender

ORG-0003

Oficjalna nazwa: The Market Court

Numer rejestracyjny: FI30061576

Adres pocztowy: Radanrakentajantie 5

Miejscowos$¢: Helsinki

Kod pocztowy: 00520

Podpodziat krajowy (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Kraj: Finlandia

E-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi

Telefon: +358 295643300

Adres strony internetowej: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

Informacje o ogtoszeniu

80170-2026

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 3bcd3655-01d7-403a-9aad-5aca5aead015 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu — tryb uproszczony

Podrodzaj ogtoszenia: 20

Ogtoszenie — data wystania: 03/02/2026 15:08:55 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: angielski

Numer publikacji ogtoszenia: 80170-2026

Numer wydania Dz.U. S: 24/2026
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